High Power Rechargeable LED Inspection Lamp
Lampe d’inspection puissante a DEL, rechargeable

No. IS115

81301
®

Important Notice
Please read these instructions before using your LED Inspection Lamp.

Charging
Before first use the 81301 should be charged for at least 12 hours.
When charging the 81301 use only the charging adapter provided.

To Charge:
1. Unclip the protective cover at the base of the unit.
2. a) Insert the AC charger into a standard AC wall socket.
b) Insert the vehicle adapter into standard 12Vdc power outlet.
3. Insert the other end of the charging lead into the input socket on the 81301.
4, Normal recharge period is 4 hours.
5. Red charging LED is displayed during charging process.
Green LED is displayed once fully charged.

Operation:

1. Press the ON/OFF button to switch ON lamp.

2. Press the ON/OFF button to switch OFF lamp.

3. The magnets located on the rear face can be used to hold the 81301.

Specifications
Light Output:
Battery:
Chargers:

750 lux at 0.5m

7.2V NiMH Rechargeable
110Vac Wall Charger
12Vdc Car Charger

CAUTION: Never stare directly at the LEDs.

Multipositioning

Rotate the hook/stand mechanism to desired angle (45°,90° 135° or 180°)
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Notice d’utilisation importante

A lire avant d’utiliser la baladeuse.

Charge
Avant la premiére utilisation de la baladeuse 81301, la charger pendant 12 heures minimum.
Utiliser le chargeur fourni pour la charge de la 81301.

Pour charger:

Déclipser le cache a la base de la baladeuse.

Brancher le chargeur sur le secteur.

Brancher la prise du chargeur sur la baladeuse 81301.
La période de charge normale est de 4 heures.

La DEL de charge rouge est allumée pendant la charge.
Apres la charge, la DEL verte s'allume.
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Utilisation:

1. Appuyez sur l'interrupteur pour allumer la lampe.

2. Appuyez sur l'interrupteur pour éteindre la lampe.

3. Les aimants situés sur I'arriere peuvent étre utilisés pour tenir la lampe 81301.

Spécifications techniques

Eclairage fourni: 750luxa0.5m

Batterie: 7.2V NiMH Rechargeable

Chargeurs: Chargeur mural de 110Vac
Chargeur auto de 12Vdc

ATTENTION: Ne jamais dévisager directement au DELs.

Multipositions

Tournez le crochet/support a I'angle désiré (45°,90° 135° ou 180°)

Angle Position droite

<’

Position suspendue

45°

=

>
~y

135°

!

180°




High Power Rechargeable LED Inspection Lamp
Lampe d’inspection puissante a DEL, rechargeable
81301

®

Nota importante: Multiposicionamiento

Por fa.vor lea las instrucciones de uso antes de utilizar la lampara de Gire el mecanismo de gancho/pie hasta el 4ngulo deseado (45°,90°, 135° 6 180°)
trabajo.
Carga Angulo Posicion de pie Posicion colgante

Inserte la otra parte del cable en la entrada de la lampara 81301.
El periodo de carga normal son 4 horas.

Antes de utilizar la lampara 81301 carguela durante 12 horas como minimo.
Cuando recargue la lampara 81301 utilice solamente el cargador proporcionado. &7
Instrucciones de carga: 45°
. Retire la cubierta que protege la base de la unidad.
. Inserte el cargador AC en un enchufe estandar AC. %
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El diodo emisor de luz rojo de carga se muestra durante el proceso de cargado.
El diodo emisor de luz verde se muestra una vez que se ha cargado completamente.

Funcionamiento: 90° %
1. Presione el boton ON/OFF (prender/apagar) para prender la [ampara. @

2. Presione el botéon ON/OFF (prender/apagar) para apagar la lampara.
3. Los imanes localizados en la cara posterior pueden ser utilizados para sostener el 81301.

Especificaciones
Luz de salida: 750 lux at 0.5m
Bateria: 7.2V NiMH Recargable

Cargadors: Cargador de 110V CA para la pared 135° f
Cargador de 12V CC para el automovil
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Imported by / Importé par:

Hamsar Diversco Inc.

5320 Downey Street, Burlington, Ontario, Canada L7L 6M2

Tel: (905) 332-4094 / Fax:(905) 332-9020 / Toll Free: 1-800-567-5483
Email: sales@hamsar.com www.hamsar.com
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